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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 799/2007

ze dne 6. cervence 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 7. Cervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 6. cervence 2007.

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 6. Cervence 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich
cen ur€itych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 36,7
TR 95,6

77 66,2

0707 00 05 JO 151,2
TR 74,4

77 112,8

0709 90 70 IL 42,1
TR 97,2

77 69,7

0805 50 10 AR 71,9
Uy 55,8

ZA 64,3

77 64,0

0808 10 80 AR 84,2
BR 79,5

CL 93,8

CN 92,0

NZ 99,1

us 1253

Uy 77,0

ZA 96,1

77 93,4

0808 20 50 AR 78,3
CL 87,5

CN 59,8

NZ 99,0

ZA 102,7

77 85,5

0809 10 00 TR 203,0
77 203,0

0809 20 95 TR 271,1
us 506,2

77 388,7

0809 30 10, 0809 30 90 us 120,3
77 120,3

0809 40 05 IL 150,7
77 150,7

(1) Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 800/2007

ze dne 6. Eervence 2007,

kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 o vybéru vykazujicich podnikii pro stanoveni pfijmu
zemédélskych podnika

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady ¢. 79/65/EHS ze dne 15. Cervna
1965 o zalozeni zemédélské dcetni datové sité pro sbér tdaji
o piijmech a o hospodafské ¢innosti zemédélskych podnikt
v Evropském hospodéiském spolecenstvi (1), a zejména na ¢l.
4 odst. 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1) Clanek 2 nafizeni Komise (EHS) ¢ 1859/82 (3) stanovi
pro kazdy clensky stit prahy ekonomické velikosti vyka-
zujicich podnikti spadajicich do oblasti zjistovani zemé-
délské tcetni datové sité.

(2)  Piiloha I nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 stanovi pocet vyka-
zujicich podnikd za jednotlivé oblasti.

(3)  Vzhledem k pfistoupeni Bulharska a Rumunska je tfeba
stanovit prahy a pocet vykazujicich podnikd pro tyto dva
nové clenské staty.

(4)  Pro zajidténi UCinn&si reprezentativnosti slovenského
vzorku je tfeba upravit pocet vykazujicich podnika pro
Slovensko.

(5)  Nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 by proto mélo byt odpovida-
jicim zpiisobem zménéno.

(6) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru SpoleCenstvi pro zemédélskou
ucetni datovou sit,

() Ut. vést. 109, 23.6.1965, s. 1859/65, Nafizeni naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) ¢ 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006,
s. 28).

(3 Uf. vést. L 205, 13.7.1982, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1860/2006 (Uf. vést. L 358, 16.12.2006, s. 31).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 se méni takto:

Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2

Pro ticetni obdobi 2007 (12 po sobé jdoucich mésict zadi-
najicich mezi 1. lednem 2007 a 1. cervencem 2007) a pro
dalsi tGcetni obdobi plati tyto prahy ekonomické velikosti
v EVJ, uvedené v ¢lanku 4 nafizeni ¢. 79/65/EHS:

— Belgie: 16 EV],

— Bulharsko: 1 EV]J,

— Cesk4 republika: 4 EV],

— Diénsko: 8 EV]J,

— Némecko: 16 EVJ,

— Estonsko: 2 EVJ,

— Irsko: 2 EVJ,

— Recko: 2 EV]J,

— Spanélsko: 2 EVJ,

— Francie: 8 EV]J,

— Itdlie: 4 EV]J,

— Kypr: 2 EV],
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— Lotyssko: 2 EVJ, — Finsko: 8 EV],

— Litva: 2 EVJ, Svié
itva V] — Svédsko: 8 EVJ,

— Lucembursko: 8 EVJ,
— Spojené kralovstvi (s vyjimkou Severntho Irska): 16 EV],

— Madarsko: 2 EV],

— Spojené kralovstvi (pouze Severni Irsko): 8 EV].“

— Malta: 8 EVJ,

— Nizozemsko: 16 EV, 2) V ¢lanku 5 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

— Rakousko: 8 EVJ, ,Bulharsko a Rumunsko pfedaji Komisi pldn vybéru pro
tcetni obdobi 2007 do 31. &ervence 2007.

— Polsko: 2 EV],

3) Priloha I se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.
— Portugalsko: 2 EV],

— Rumunsko: 1 EVJ, Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni

— Slovinsko: 2 EVJ, v Ufednim véstniku Evropské unie.

— Slovensko: 8 EVJ, Pouzije se od tcetniho obdobi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 6. cervence 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA
Priloha I nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 se méni takto:
1) Cést tykajici se Slovenska se nahrazuje timto:
,810 SLOVENSKO 502¢

2) Pro Rumunsko a Bulharsko se vklddaji tyto tabulky:

JReferencni cislo

Nézev oblasti

Pocet vykazujicich podniki za tcetni obdobi

2007

2008

od roku 2009

830

BULHARSKO

2000

2000

2000 (¥)

(*) Pro tcetni obdobi 2009 a pro dalsi tcetni obdobi bude mit Bulharsko 3est oblasti (pfiloha nafizeni ¢. 79/65[EHS) a tento pocet
vykazujicich podnikd, ktery odpovidd celkovému poctu podnikéi pro tuto zemi, se pfidéli za jednotlivé oblasti.

Referencni ¢islo

Pocet vykazujicich podnikd za tcetni obdobi

Nézev oblasti

2007

2008

2009

od roku 2010

840

RUMUNSKO

1000

2000

4000

6 000 (¥)

(*) Pro ucetni obdobi 2010 a pro dalsi tcetni obdobi bude mit Rumunsko osm oblasti (pfiloha nafizeni ¢. 79/65/EHS) a tento pocet
vykazujicich podnikd, ktery odpovidd celkovému poctu podnikéi pro tuto zemi, se pfidéli za jednotlivé oblasti.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 801/2007

ze dne 6. Cervence 2007

o
¢

vyvozu nékterych odpadii uréenych k vyuZiti, uvedenych v piiloze III nebo IIIA nafizeni (ES)
1013/2006, do nékterych zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti OECD o kontrole pohybi

odpadii pfes hranice

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 10132006 ze dne 14. Cervna 2006 o prepravé odpadu (1),
zejména na ¢l. 37 odst. 2 uvedeného nafizeni,

O O »n

po konzultaci s dotéenymi zemémi,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  V souladu s ¢l. 37 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1013/2006
Komise zaslala kazdé zemi, na kterou se nevztahuje
rozhodnuti Rady OECD C(2001)107/v konecném znéni
o revizi rozhodnuti C(92)39/v kone¢ném  znéni
o kontrole pohybt odpadi uréenych k vyuziti pfes
hranice, pisemnou Zzddost o pisemné potvrzeni, Ze
odpady uvedené v piiloze Il nebo 1A uvedeného nafi-
zeni, jejichZ vyvoz neni podle ¢lanku 36 uvedeného nafi-
zen{ zakdzdn, je mozno vyvazet ze SpoleCenstvi k vyuziti
v této zemi, a o uvedeni pifpadného kontrolniho
postupu, ktery bude zemé urcen{ uplatiiovat.

(2)  Pokud jde o doty¢né odpady, byla kazdd zemé pozddana,
aby uvedla, zda se rozhodla pro zdkaz, postup piedcho-
ziho pisemného ozndmeni a souhlasu, nebo zda nebude
uplatiiovat zddnou kontrolu.

(3) Na pisemnou zddost Komise odpovédély ndsledujici
zemé& Alzirsko, Andorra, Argentina, Botswana, Bélo-
rusko, Chile, Cina, Cina (Hongkong), Kostarika, Guyana,
Indie, Lichtenstejnsko, Moldavsko, Omadn, Peru, Filipiny,
Ruskd federace, Sri Lanka, Tchaj-wan, Thajsko a Vietnam.

(4)  Nékteré zemé nevydaly pisemné potvrzeni o tom, Ze ze
SpoleCenstvi mohou byt na jejich tzemi vyvadzeny
odpady za tcelem vyuziti. Proto se v souladu s ¢l. 37

(1) Uf. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.

odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (ES) ¢
1013/2006 postupuje tak, jako kdyby si tyto zemé
zvolily postup pfedchoziho pisemného souhlasu.

(5)  Ustanoveni tohoto nafizeni by méla nahradit ustanoveni
naf{zeni Komise (ES) €. 1547/1999 ze dne 12. Cervence
1999, kterym se stanovi kontrolni postupy podle nafi-
zen{ Rady (EHS) ¢. 259/93 pro pifepravu nékterych druhti
odpadti do nékterych zemi, na néz se nevztahuje rozhod-
nuti OECD C(92)39 v konecném znéni (2). Naiizeni (ES)
¢. 1547/1999 by proto mélo byt zruSeno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvoz odpadt k vyuziti, které jsou uvedeny v pifloze III nebo
IIIA nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a jejichZz vyvoz neni zakdzdn
podle ¢lanku 36, do zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti
OECD, podléhd postupiim, pro které se tyto zemé rozhodly,
a sice:

a) zdkazu,

b) postupu piedchoziho pisemného ozndmeni a souhlasu, nebo

¢) Zadné kontrole v zemi urcen,

v souladu s piilohou.

Cldnek 2
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1547/1999 se zrusuje.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

@) Uf. vést. L 185, 17.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1792/2006 (Uf. vést. L 362,
20.12.2006, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 6. cervence 2007.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise
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Postupy, pro které

PRILOHA

se urité zemé rozhodly podle ¢linku 37 nafizeni (ES) & 1013/2006

ALZIRSKO
a) zakaz b) ptedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) zddnd kontrola v zemi urceni
GC030 ex 890800
GC030 ex 2621
GC040 ex 2621
viechny ostatn{
ANDORRA
a) zakaz b) ptedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni

vSechny odpady

ARGENTINA

a) zdkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) z4dnd kontrola v zemi urceni

B1010

B1020

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

B1100

B1115

B1120

B1130

B1140

B1150

B1160

B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230
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a) zadkaz b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B1240
B1250
B2010
B2020
B2030
B2040
B2060
B2070
B2080
B2090
B2100
B2110
B2120
B2130
z B3010: z B3010 viechny ostatni polozky z B3010
— polyvinylalkohol — polyvinylbutyral
— Odpady tvrzenych pryskyfic nebo — polyvinylacetat

vyrobky z jejich kondenzace,
véetné nasledujicich:

— mocovinoformaldehydové
pryskyfice
— fenolformaldehydové pryskyfice

— melaminoformaldehydové
pryskyfice

— epoxidové pryskyfice

— alkydové pryskyfice

— polyamidy

— Nasledujici  odpady fluorovanych
polymeri (1):
— perfluorethylen/propylen (FEP)

— perfluoralkoxyalkan

— tetrafluorethylen/perfluorme-
thylvinylether (PFA)

— tetrafluoroethylen/perfluorme-
thylvinylether (MFA)

— polyvinylfluorid (PVF)
— polyvinylidenefluorid (PVDF)
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a) zdkaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

z B3020:

— Papir nebo lepenka, vyrobené
zejména z mechanické vldkniny
(napf. noviny, Casopisy a podobné
tiskoviny),

— jiny, vCetné 2. net¥{déného odpadu
a vymétu

z B3020 vSechny ostatni polozky

B3030

B3035

B3040

B3050

B3060

B3065

z B3070:

— deaktivované mycelium z vyroby
penicilinu pouzivané jako krmivo

z B3070 vSechny ostatni polozky

B3080
B3090
B3100
B3110
B3120

B3130

B3140

B4010

B4020
B4030
GB040
262030
262090
GC010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001
ex 701939

GF010

GGO030 ex 2621

GGO040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410—40
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a) zadkaz b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni

GNO10 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590

() Viz poznimka pod Carou na strané 64 v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 (Ut. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1).

BELORUSKO

a) zakaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni

z B1010: z B1010: viechny ostatni polozky
— odpad germania
— odpad vanadu

— odpad hafnia, india, niobu, rhenia
a galia

— odpad thoria

z B1020: z B1020: viechny ostatni polozky
— odpad berylia

— odpad telluru

z B1030: z B1030: viechny ostatn{ polozky

— prach z vanadu

z B1031: z B1031: viechny ostatni polozky

— prach z titanu

B1040
B1050
B1060
B1070
B1080
B1090
B1100
B1115
z B1120 prechodné kovy z B1120 lanthanoidy (kovy vzdcnych
zemin)
B1130
B1140
B1150
B1160
B1170
B1180
B1190
B1200
B1210

B1220
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a) zdkaz b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B1230
B1240
B1250
B2010
z B2020 z B2020 viechny ostatni polozky

Odpadni sklo v nedispergovatelné
formé

— dlomky skla a jiné odpady
a stiepy skla, s vyjimkou skla
z obrazovek a jiného aktivova-
ného skla

— odpadni sklo obsahujici speci-
fické latky

B2030

z B2040

— Castené CiStény siran vdpenaty
z odsifovani spalin

— chemicky stabilizované strusky
z vyroby méi s vysokym
obsahem Zeleza (nad 20 %) upra-
vené podle primyslovych norem
(napf. DIN 4301 a DIN 8201),
k pouziti pro stavebni ducely
a jako brusny prostredek.

z B2040

— odpady sddrové omitky vzniklé pfi

demolici budov

— sira v pevném stavu

— uhli¢itan vdpenaty z vyroby kyana-
midu vdpenatého (s hodnotou pH

mensi nez 9)

— chloridy sodny, draselny a vdpenaty

— karborundum (karbid kiemiku)

— dlomky betonu

— odpad skla obsahujictho lithium-

tantal a lithiumniob

B2060
B2070
B2080
B2090
B2100
B2110

z B2120 odpadni roztoky kyselin

a zdsad obsahujici specifické latky

z B2120 viechny ostatni polozky

B2130
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Utedni véstnik Evropské unie

L 17913

a) zadkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

z B3010:
Naésledujici  plasty nebo smiSené
plastové materidly, pokud nejsou
smiSeny s jinym odpadem a jsou
pfipravené podle normy:
— odpady plastd z nésledujicich

nehalogenovanych polymert

a kopolymert::

— ethylenu

— styrenu

— polypropylenu

— polyethylentereftaldtu

— akrylonitrilu

— butadienu

— polyamida

— polybutylentereftaldtu

— polykarbondt

— akrylovych polymert

— polyurethanu  (neobsahujiciho
chlorofluorouhlovodiky)

— polymethylmethakryldtu
— polyvinylalkoholu
— polyvinylbutyralu
— polyvinylacetatu

— Odpady tvrzenych pryskyfic nebo
vyrobky z jejich kondenzace,
véetné ndsledujicich:

— mocovinoformaldehydové
pryskyfice

— fenolformaldehydové  prysky-

fice

— melaminoformaldehydové
pryskyfice

— epoxidové pryskyfice
— alkydové pryskyfice

— polyamidy

z B3010:
Naésledujici  plasty nebo  smiSené
plastové materidly, pokud nejsou
smiSeny s jinym odpadem a jsou
piipravené podle normy:
— odpady plastl z ndsledujicich neha-
logenovanych polymert
a kopolymert:
— polyacetalt
— polyethert
— polyfenylensulfida
— alkan@i C;;—Cy3 (zmék&ovadla)

— polysiloxand

— *Nésledujici odpady fluorovanych
polymert:

— perfluorethylen/propylen (FEP)
— perfluoralkoxyalkan

— tetrafluorethylen/perfluorvinyle-
ther (PFA)

— tetrafluorethylen/perfluorme-
thylvinylether (MFA)

— polyvinylfluorid (PVF)

— polyvinylidenefluorid (PVDF)

B3020

z B3030:

— odpad vilny nebo jemné nebo
hrubé zvifeci srsti, véetné odpadu,
aviak s vyjimkou trhaniny

z B3030 vSechny ostatni polozky

B3035




L 179/14

Utedni véstnik Evropské unie

7.7.2007

a) zakaz b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B3040
B3050
z B3060: z B3060 vsechny ostatni polozky

— degras: zbytky ze zpracovéni tukd
nebo zivocisnych a rostlinnych
voskl

— odpad z kosti a roht, neopraco-
vané, zbavené tuku, jednoduse
upravené (avsak nepfifiznuté do
tvaru), oSetfené kyselinou nebo
zbavené Zelatiny

— odpad z ryb

B3065

z B3070:

— odpad vlasii

z B3070 v3echny ostatni polozky

B3080

B3090

B3100
B3110
B3120

B3130

B3140
B4010
B4020
B4030

ex GB040 galvanické strusky obsahu-
jici med

ex GB040 strusky z vyroby drahych
kovi

GC010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

ex GE020 odpady skelnych vldken
s fyzikdlné-chemickymi vlastnostmi
podobnymi vlastnostem azbestu

GE020 ex 7001

ex 701939

GF010

GC030 ex 2621

GC040 ex 2621

GHO13 391530

ex 390410-40

GNO10 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590
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Utedni véstnik Evropské unie

L 179/15

BOTSWANA

a) zakaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zddnd kontrola v zemi urceni

Bl

B2

B3010

z B3020:

viechny ostatni

z B3020:

Nasledujici materidly, pokud nejsou
smiSeny s nebezpe¢nymi odpady:
odpad a vymét:

— nebéleného sulfitového (krafto-
vého) papiru nebo lepenky nebo
vlnittho  papiru nebo  vlnité
lepenky

— jiného papiru nebo lepenky, vyro-
beného hlavné z bélené buniciny,
nebarvené ve hmoté

— papiru nebo lepenky, vyrobenych
zejména z mechanické vldkniny
(napf. noviny, Casopisy
a podobné tiskoviny)

B3030

B3035

B3036

B3060

B3065

GB040 7112 262030 262090

GC010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001
ex 701939

GF010

GC030 ex 2621

GC040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410-40

GNO10 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590

CHILE

a) zdkaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B1010
B1031

B1050




L 179/16

Utedni véstnik Evropské unie

7.7.2007

a) zdkaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

B1070

B1080

B1115

B1250

B2060

B2130

B3010

B3030

B3035

B3060

B3065

GB040 7112 262030 262090

GC010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001
ex 701939

GF010

GGO030 ex 2621

GG040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410—40

GNO10 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590

vSechny ostatni

CINA

a) zdkaz

b) ptedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) 7Z4dna kontrola v zemi urceni

z B1010:

— odpad molybdenu
— odpad kobaltu

— odpad vizmutu
— odpad ze zirkonia
— odpad manganu
— odpad germania

— odpad hafnia, india, niobu, rhenia
a galia

— odpad thoria
— odpad kovii vzdcnych zemin

— odpad chromu

z B1010:

— odpad wolframu
— odpad hor¢iku
— odpad titanu

— odpad vanadu

z B1010:

— drahé kovy (zlato, stifbro, kovy
platinové skupiny, aviak
s vyjimkou rtuti)

— odpad Zeleza a oceli
— odpad médi

— odpad niklu

— odpad hliniku

— odpad zinku

— odpad cinu

— odpad tantalu
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Utedni véstnik Evropské unie

L 179/17

a) zadkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

B1020

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

z B1100 viechny ostatni polozky

z B1100:

— tvrdy zinek

B1115

z B1120
— Lanthanoidy  (kovy

zemin)

vzacnych

z B1120 viechny ostatni polozky

B1130

B1140

B1150

B1160

B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2010

B2020

B2030

B2040

B2060

B2070

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B2130




L 179/18

Utedni véstnik Evropské unie

7.7.2007

a) zakaz b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
z B3010: z B3010:

Naésledujici  plasty nebo  smiSené | Nésledujici plasty nebo smiSené

plastové materidly, pokud nejsou | plastové materidly, pokud nejsou

smiSeny s jinym odpadem a jsou
pfipravené podle normy:

— odpady plastil z ndsledujicich neha-
logenovanych polymert
a kopolymert:
— ethylenu
— styrenu
— polypropylenu
— polyethylentereftaldtu
— akrylonitrilu
— butadienu
— polyacetalti
— polyamidt
— polybutylentereftaldtu
— polykarbonétt
— odpady tvrzenych pryskyfic nebo
vyrobky z jejich kondenzace,
véetné ndsledujicich:

— mocovinoformaldehydové
pryskyfice

— melaminoformaldehydové
pryskyfice

— epoxidové pryskyfice

— alkydové pryskyfice

smiSeny s jinym odpadem a jsou
pfipravené podle normy:

— polyethery

— polyfenylensulfidt

— akrylovych polymery

— alkany C;¢—C;3 (zmékcovadla)

— polyurethan (neobsahujici chlorof-
luorouhlovodiky)

— polysiloxany

— polymethylmethakrylat

— polyvinylalkohol

— polyvinylbutyral

— polyvinylacetat

— Odpady tvrzenych pryskyfic nebo
vyrobky z jejich kondenzace,
véetné ndsledujicich:

— fenolformaldehydové  prysky-

fice
— polyamidy

— Nasledujici odpady fluorovanych
polymert (1):

— perfluorethylen/propylen (FEP)
— perfluoralkoxyalkan

— tetrafluorethylen/perfluorviny-
lether (PFA)

— tetrafluorethylen/perfluorme-
thylvinylether (MFA)

— polyvinylfluorid (PVF)

— polyvinylidenefluorid (PVDF)

B3020

z B3030 vSechny ostatni

z B3030:

Odpad bavlny (v¢etné odpadu pfize
a trhaniny)

— odpad pfize (v¢etné odpadnich
vldken)

— jiny

— odpad (vCetné vyceski, odpadu
piize a trhaniny)

— syntetickych vldken

— umélych vldken
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a) zadkaz b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B3035
B3040
B3050
z B3060 viechny ostatni z B3060:

odpady vznikajici v zemédélsko-potra-
vindiském primyslu, pokud nejsou
infekeni:

odpad z kosti a rohtl, neopracované,
zbavené tuku, jednoduSe upravené
(avsak nepfifiznuté do tvaru), oSetiené
kyselinou nebo zbavené Zelatiny

B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140

B4010

B4020

B4030

GB040 7112 262030 262090

GCO010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001

ex 701939

GF010

GGO030 ex 2621

GGO040 ex 2621

GHO13 391530

ex 390410—40

GNO010 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590

() Viz poznimka pod ¢arou na strané 64 v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 (Ut. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1).
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Utedni véstnik Evropské unie

7.7.2007

CINA (HONGKONG)

a) zékaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zddnd kontrola v zemi urceni

z B1010 odpad tantalu

z B1010 vsechny ostatni polozky

B1020

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

z B1100 odpad ze Zzdruvzdornych

z B1100 v3echny ostatni polozky

vyzdivek, véetné tavicich kotlika
z taveni médi
B1115
z B1120 z B1120 viechny ostatni polozky
— Lanthanoidy ~ (kovy  vzdcnych
zemin)
B1130
B1140
B1150
B1160
B1170
B1180
B1190
B1200
B1210
B1220
B1230
B1240
B1250
B2010
B2020
B2030
B2040
B2060
B2070
B2080
B2090

B2100
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L 17921

a) zadkaz b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni

B2110

B2120

B2130

z B3010: z B3010:

Naésledujici  plasty nebo  smiSené Naésledujici  plasty nebo  smiSené
plastové materidly, pokud nejsou plastové materidly, pokud nejsou

smiSeny s jinym odpadem a jsou
piipravené podle normy:

— polyacetaly

— polyethery

— alkany C;(—C;3 (zmékcovadla)

— * Nasledujici odpady fluorovanych
polymert:
— perfluorethylen/propylen (FEP)

— perfluoralkoxyalkan

— tetrafluorethylen/perfluorvinyle-
ther (PFA)

— tetrafluorethylen/perfluorme-
thylvinylether (MFA)

— polyvinylfluorid (PVF)
— polyvinylidenefluorid (PVDF)

smiSeny s jinym odpadem a jsou
piipravené podle normy:

— odpady plasti z ndsledujicich neha-
logenovanych polymeri
a kopolymert:

— ethylen

— styren

— polypropylen

— polyethylentereftalat
— akrylonitril

— butadien

— polyamidy

— polybutylentereftaldty
— polykarbondty

— polyfenylensulfidy
— akrylovych polymery

— polyurethan  (neobsahujictho
chlorofluorouhlovodiky)

— polysiloxan

— polymethylmethakryldt
— polyvinylalkohol

— polyvinylbutyral

— polyvinylacetat

— Odpady tvrzenych pryskyfic nebo
vyrobky z jejich kondenzace,
véetné ndsledujicich

— mocovinoformaldehydové
pryskyfice
— fenolformaldehydové pryskytice

— melaminoformaldehydové
pryskyfice

— epoxidové pryskyfice

— alkydové pryskyfice

— polyamidy

B3020

B3030




L 179/22

Utedni véstnik Evropské unie
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a) zakaz b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B3035
B3040
B3050
B3060
B3065
B3070
B3080
B3090
B3100
B3110
B3120
B3130
B3140
B4010
B4020
B4030
GB040 7112 262030 262090
GCO010
GC020
GCO030 ex 890800
GC050
GE020 ex 7001
ex 701939
GF010
GCO030 ex 2621
GC040 ex 2621
GHO13 391530
ex 390410-40
GNO10 ex 050200
GNO020 ex 050300
GNO030 ex 050590
KOSTARIKA
a) zdkaz b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni

Vsechny odpady

GUYANA

a) zakaz

b) ptedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

Vsechny
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Utedni véstnik Evropské unie

L 17923

INDIE

a) zakaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
Vsechny

LICHTENSTEJNSKO

a) zakaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
Vsechny

MOLDAVSKO

a) zdkaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni

z B3020 z B3020

Nasledujici materidly, pokud nejsou
smiSeny s nebezpe¢nymi odpady:
odpad a vymét:

— nebéleného  sulfitového  (krafto-
vého) papiru nebo lepenky nebo
vlnittho  papiru  nebo  vlnité
lepenky

— jiného papiru nebo lepenky, vyro-
beného hlavné z bélené buniciny,
nebarvené ve hmoté

— papiru nebo lepenky, vyrobenych
zejména z mechanické vldkniny
(napf. noviny, Casopisy
a podobné tiskoviny)

Vsechny ostatn{

OMAN

a) zdkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

z B1010 viechny ostatni

z B1010

— odpad Zeleza a oceli

Vsechny ostatn{

PERU

a) zakaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
Vsechny odpady

FILIPINY

a) zdkaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni

z B1010 odpad kobaltu

z B1010 viechny ostatni polozky

z B1020

— odpad olova (s vyjimkou olovénych
akumuldtort)

z B1020 viechny ostatni polozky




L 179/24

Utedni véstnik Evropské unie

7.7.2007

a) zdkaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

B1100

B1115

z B1120: kobalt, lanthan

z B1120 vSechny ostatni polozky

B1150

B1160

B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2010

B2020

z B2030

— odpady a dlomky z cermetd
(kompozity keramiky a kovi)

z B2030

— keramickd vldkna jinde neuvedend
nebo nezahrnutd

B2040

B2060

B2070

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B2130

B3010

B3020

B3030
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a) zadkaz b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B3035
B3040
B3050
B3060
B3065
B3070
B3080
B3090
B3100
B3110
B3120
B3130
B3140
B4010
B4020
B4030

GB040 7112 262030 262090

GCO010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001
ex 701939

GF010

GCO030 ex 2621

GCO040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410-40

GNO010 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590

RUSKA FEDERACE

a) zakaz

b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) 74dnd kontrola v zemi urceni

B1010




L 179/26 Utedn{ véstnik Evropské unie 7.7.2007

a) zakaz b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B1020
B1030
B1031
B1040
B1050
B1060
B1070
B1080
B1090
B1100
B1115
B1120
B1130
B1140
B1150
B1160
B1170
B1180
B1190
B1200
B1210
B1220
B1230
B1240
B1250
B2010
B2020
B2030
B2040
B2060
B2070
B2080
B2090
B2100
B2110
B2120
B2130
B3010
B3020
B3030
B3035
B3040
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L 179/27

a) zadkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

B3050

B3060

B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140

B4010

B4020

B4030

GB040 7112 262030 262090

GC010

GC020

GCO030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001

GE020 ex 701939

GF010

GGO030 ex 2621

GG040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410—40

GNO10 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO30 ex 050590

SRI LANKA

a) zdkaz

b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

Vsechny odpady
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Utedni véstnik Evropské unie
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TCHAJ-WAN
a) zkaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |¢) Zidna kontrola v zemi urceni
z B1010 z B1010
— drahé kovy (zlato, stiibro, kovy | — odpad Zeleza a oceli
platinové skupiny, aviak o
s vyjimkou rtuti) — odpad médi
— odpad tantalu — odpad niklu
— odpad molybdenu — odpad hliniku
— odpad kobaltu — odpad zinku
— odpad vizmutu — odpad cinu
— odpad ze zirkonia — odpad wolframu
— odpad manganu — odpad hoiciku
— odpad vanadu — odpad titanu
— odpad hafnia, india, niobu, rhenia | — odpad germania
a galia
— odpad thoria
— odpad kovii vzdcnych zemin
— odpad chromu
B1020
B1030
B1031
B1040
B1050
B1060
B1070
B1080
B1090
z B1100 7z B1100

— hlinikové stéry, s vyjimkou solné
strusky

— odpad ze zéruvzdornych
vyzdivek, vcetné tavicich kotlika
z taveni médi

— struska ze zpracovani drahych
kovii k dal3f rafinaci

— cinové strusky obsahujici tantal
s méné nez 0,5 % cinu

— tvrdy zinek
— strusky a stéry s obsahem zinku

— zinkovd struska z povrchu ldzné
z technologie Zzirového pozinko-
van{ ponorem, v deskich (> 90 %
Zn)

— zinkovd struska ze dna ldzné
z technologie Zdrového zinkovani
ponorem, v deskich (> 92 % Zn)

— zinkovd struska z litf pod tlakem
(> 85 % Zn)

— zinkovd struska z procesu Ziro-
vého  pozinkovani  ponorem,
pietrzity  proces, v  deskich
(>92 % Zn)

— zinkové stéry

B1115

B1120

B1130
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L 179/29

a) zadkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

B1140

B1150

B1160

B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2010

B2020

B2030

z B2040 viechny ostatni

z B2040:

— chemicky stabilizované  strusky
z vjroby médi s vysokym obsahem
Zeleza (nad 20 %), upravené podle
pramyslovych norem (napf. DIN
4301 a DIN 8201), k pouziti pro
stavebni dcely a jako brusny
prostiedek

B2060

B2070

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B2130

z B3010:

— polyurethan (neobsahujici chlorof-
luorouhlovodiky)

— odpady tvrzenych pryskyfic nebo
vyrobky z jejich kondenzace

z B3010 vSechny ostatni

B3020

B3030

B3035

B3040

B3050
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a) zdkaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

B3060

B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140

B4010

B4020

B4030

GB040 7112 262030 262090

GCO010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001
ex 701939

GF010

GGO030 ex 2621

GGO040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410-40

GNO10 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590

THAJSKO

a) zdkaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

B1010

B1020

B1030

B1020

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070
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a) zadkaz b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
B1080
B1090
z B1100 viechny ostatni z B1100
— odpad ze zéruvzdornych vyzdivek,
véetné tavicich kotlikd z taveni
médi
— struska ze zpracovdni drahych
kovii k dal$i rafinaci
— cinové strusky obsahujici tantal
s méné nez 0,5 % cinu
B1115
B1120
B1130
B1140
B1150
B1160
B1170
B1180
B1190
B1200
B1210
B1220
B1230
B1240
B1250
B2010
B2020
B2030
z B2040 z B2040 viechny ostatni

— chemicky stabilizované strusky
z vyroby médi s vysokym
obsahem zeleza (nad 20 %),
upravené podle prumyslovych
norem (napf. DIN 4301 a DIN
8201), k pouziti pro stavebni
Gcely a jako brusny prostiedek

— uhli¢itan vdpenaty z vyroby
kyanamidu  vdpenatého (s
hodnotou pH mensi nez 9)

— odpad skla obsahujictho lithium-
tantal a lithium-niob

B2060

B2070
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a) zdkaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B2130

z B3010

— odpady plastt z nehalogen-
ovanych polymert a kopolymerd

— odpady fluorovanych polymert (')

z B3010

— odpady tvrzenych pryskyfic nebo
vyrobky z jejich kondenzace

B3020

z B3030:

— odpad chemickych vléken (véetné
vyceskd, odpadu pfize a trhaniny)

— pouzité hadry, odpady
z motouzdl, $idr, provazi nebo
lan a opotiebované vyrobky
z motouzll, provazii nebo lan
z textilnich materidl

z B3030 viechny ostatni

B3035

z B3040

— jiné odpady pryze (s vyjimkou
odpadti uvedenych jinde)

z B3040

— odpad a dlomky z tvrdé pryze
(napf. ebonit)

B3050

B3060

B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140

B4010

B4020

B4030

GB040 7112 262030 262090

GC010

GC020
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a) zadkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001
ex 701939

GF010

GGO030 ex 2621

GG040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410-40

GNO010 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590

(1) Viz poznimka pod Carou na strané 64 v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 (Uf. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1).

VIETNAM
a) zadkaz b) predchozi pisemné ozndmeni a souhlas |c) Zddnd kontrola v zemi urceni
z B1010 z B1010

— drahé kovy (zlato, stifbro, kovy
platinové skupiny, aviak
s vyjimkou rtuti)

— odpad tantalu
— odpad kobaltu
— odpad vizmutu
— odpad germania
— odpad vanadu

— odpad hafnia, india, niobu, rhenia
a galia

— odpad thoria

— odpad kovii vzicnych zemin

— odpad Zzeleza a oceli
— odpad médi

— odpad niklu

— odpad hliniku

— odpad zinku

— odpad cinu

— odpad wolframu
— odpad molybdenu
— odpad hoiciku
— odpad titanu

— odpad ze zirkonia
— odpad manganu

— odpad chromu

z B1020

— odpad berylia
— odpad kadmia
— odpad selenu

— odpad telluru

z B1020
— odpad antimonu

— odpad olova (s vyjimkou olovénych
akumulétort)

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060
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a) zdkaz

b) piedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) Z4dna kontrola v zemi urceni

B1070

B1080

B1090

B1100

B1115

B1120

B1130

B1140

B1150

B1160

B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2010

B2020

B2030

z B2040 vSechny ostatni

z B2040:

— (astecné  CiStény siran  vépenaty
z odsifovani spalin

B2060

B2070

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B2130

z B3010: v8echny ostatni

z B3010

— ethylen

— styren

— polypropylen

— polyethylentereftalat

— polykarbondty

B3020
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a) zadkaz

b) pfedchozi pisemné ozndmeni a souhlas

¢) zadnd kontrola v zemi urceni

B3030

B3035

B3040

B3050

B3060

B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140

B4010

B4020

B4030

GB040 7112 262030 262090

GC010

GC020

GC030 ex 890800

GC050

GE020 ex 7001
ex 701939

GF010

GGO030 ex 2621

GGO040 ex 2621

GHO13 391530
ex 390410-40

GNO10 ex 050200

GNO020 ex 050300

GNO030 ex 050590
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NARIZENI KOMISE (ES) & 802/2007

ze dne 5. cervence 2007,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné ve vodich oblasti ICES IV a v ES vodich oblasti
IIa plavidly plujicimi pod vlajkou Svédska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovdni a udrzitelném vyuZivini rybolovnych zdroju
v rdmci spolecné rybérské politiky (1), a zejména na ¢l. 26 odst.
4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd préava
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spolecenstvi
a pro plavidla SpoleCenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovi (3), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v priloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pridélenou na rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddani na jiné plavidlo a vykladan{
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2007 clenskému sttu uvede-
nému v pifloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zéikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje

uvedenou populaci odlovenou témito plavidly uchovavat na
palubé, pieklddat na jiné plavidlo nebo vyklidat na pevninu.

Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost v den po vyhldseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 5. ¢ervence 2007.

() Uk vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 Uf. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) €. 1967]2006 (Ut. vest. L 409, 30.12.2006, s. 11,
qaposledy upravené v UF. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

(}) Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 444/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 22).

Za Komisi
Fokion FOTIADIS
generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
¢. 17
Clensky stdt SVEDSKO
Populace COD/2AC4.
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast oblast IV; ES vody oblasti Ila
Datum 13.6.2007
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 30. kvétna 2007

o podpisu a prozatimnim uplatiiovini Dohody mezi Evropskym spolefenstvim a vlidou Kyrgyzské
republiky o nékterych aspektech leteckych sluzeb

(2007/470/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem prvni vétou této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Rada dne 5. ¢ervna 2003 povéfila Komisi, aby zahdjila
jedndni se tfetimi zemémi o nahrazeni nékterych ustano-
veni stavajicich dvoustrannych dohod dohodou Spole¢en-
Stvi.

(2) Komise jménem  Spolecenstvi sjednala  dohodu
s Kyrgyzskou republikou o nékterych aspektech leteckych
sluzeb v souladu s postupy a smérnicemi uvedenymi
v piloze rozhodnuti Rady, kterym se Komise povéiuje,
aby zahdjila jedndni se tfetimi zemémi o nahrazeni
nékterych ustanoveni stdvajicich dvoustrannych dohod
dohodou Spolecenstvi.

(3) Dohoda sjednand Komisi by méla byt podepsina
a prozatimné uplatnovdna s vyhradou pozdéjsiho
uzavien,

ROZHODLA TAKTO:
Clanek 1

Podpis Dohody mezi Evropskym spoleCenstvim a vlddou
Kyrgyzské republiky o nékterych aspektech leteckych sluzeb se

schvaluje jménem Spolecenstvi s vyhradou rozhodnuti Rady
o uzavien{ uvedené dohody.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu ¢&i osoby zmocnéné
podepsat dohodu jménem Spolecenstvi s vyhradou jejtho
uzavfeni.

Cldnek 3

Nez dohoda vstoupi v platnost, je uplatfiovina prozatimné od
prvniho dne mésice ndsledujicho po dni, kdy si strany
vzdjemné ozndmi dokonceni postupt nezbytnych pro tento
tucel.

Cldnek 4
Predseda Rady je opravnén udinit ozndmeni stanovené v ¢l. 9

odst. 2 dohody.

V Bruselu dne 30. kvétna 2007.

Za Radu
piedseda
F. MUNTEFERING
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DOHODA

mezi Evropskym spolecenstvim a vlidou Kyrgyzské republiky o nékterych aspektech leteckych
sluzeb

EVROPSKE SPOLECENSTVI

na jedné strané a

VLADA KYRGYZSKE REPUBLIKY
na strané druhé,

(ddle jen ,strany*)

BEROUCE NA VEDOMI, Ze mezi nékolika clenskymi stity Evropského spolecenstvi a Kyrgyzskou republikou byly
uzavieny dvoustranné dohody o leteckych sluzbach, které obsahuji ustanovent, jez jsou v rozporu s privem SpoleCenstvi,

BEROUCE NA VEDOMI, 7e Evropské spolecenstvi md vylucnou pravomoc ohledné fady aspektti, které mohou byt
obsazeny ve dvoustrannych dohodich o leteckych sluzbich uzavienych mezi clenskymi stity Evropského spolecenstvi
a tfetimi zemémi,

BEROUCE NA VEDOMI, ze podle prava Evropského spolecenstvi maji letecti dopravci Spolecenstvi usazeni v clenském
staté pravo na nediskriminacni p¥istup na letecké trasy mezi clenskymi stdty Evropského spolecenstvi a tfetimi zemémi,

S OHLEDEM na dohody mezi Evropskym spolecenstvim a nékterymi tietimi zemémi, podle nichz maji stdtni pfislusnici
téchto tietich zemi mozZnost ziskat vlastnictvi leteckych dopravcd, kterym byla udélena licence v souladu s prévem
Evropského spolecenstvi,

UZNAVAJICE, Ze ustanoveni dvoustrannych dohod o leteckych sluzbdch mezi clenskymi stity Evropského spolecenstvi
a Kyrgyzskou republikou, kterd jsou v rozporu s pravem Evropského spolecenstvi, musi byt plné uvedena v soulad s timto
pravem, aby se vytvofil fddny pravni zdklad pro letecké sluzby mezi Evropskym spolecenstvim a Kyrgyzskou republikou
a aby se zachovala nepfetrZitost téchto leteckych sluzeb,

UZNAVAJICE, Ze ustanoveni ve dvoustrannych dohodach o leteckych sluzbich uzavienych mezi clenskymi stity Evrop-
ského spolecenstvi a Kyrgyzskou republikou, kterd i) poZaduji nebo upfednostiiuji pfijeti dohod mezi podniky, rozhod-
nut{ sdruzeni podnikd nebo jednédni ve vzdjemné shodg, které brani hospodaiské soutézi mezi leteckymi dopravci na
piislusnych trasich nebo ji narusuji ¢i omezuji, nebo ii) zesiluji G¢inek vSech takovych dohod, rozhodnuti ¢ jedndni ve
vzdjemné shodg, nebo iii) pfendseji na letecké dopravce nebo jiné soukromé hospodarské subjekty odpovédnost za piijeti
opatfeni, kterd brani hospodaiské soutézi mezi leteckymi dopravci na piislusnych trasich nebo ji narusuji ¢i omezuji,
mohou rusit G¢innost pravidel o hospodéfské soutézi platnych pro podniky,

SE DOHODLY NA TOMTO:

Cldnek 1 3. Ve vSech dohoddch uvedenych v piiloze I se odkazy na
letecké dopravce nebo letecké podniky ¢lenského statu, ktery je
stranou dané dohody, povazuji za odkazy na letecké dopravce
1.  Pro Gcely této dohody se ,Clenskymi stity” rozuméji nebo letecké podniky urcené danym clenskym stdtem.

¢lenské staty Evropského spolecenstvi.

Obecn4 ustanoveni

2. Ve vSech dohodidch uvedenych v piiloze I se odkazy na

statni prislusniky clenského statu, ktery je stranou dané dohody,

povazuji za odkazy na statni piislusniky ¢lenskych statt Evrop- 4. Pfepravni prava se naddle udéluji prostfednictvim stavaji-
ského spolecenstvi. cich nebo budoucich dvoustrannych ujedndni.
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Cldnek 2
Ur€eni ¢lenskym stitem

1. Odstavce 2 a 3 tohoto ¢lanku maji pfednost pfed odpo-
vidajicimi ustanovenimi ¢lankd uvedenych v piiloze II bodech a)
a b) tykajicimi se urceni leteckého dopravce piislusnym clen-
skym stitem, jeho oprdvnéni a povoleni vydanych Kyrgyzskou
republikou a zamitnuti, zruSeni, docasného odnéti anebo
omezeni opravnéni nebo povoleni leteckého dopravce.

2. Po obdrzeni urceni provedeného clenskym stitem udéli
Kyrgyzskd  republika pfislusnd opravnéni a  povoleni
s minimdlnim procedurdlnim zpoZdénim za predpokladu, Ze:

i) letecky dopravce je usazen podle Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi na tzemi urcujictho ¢lenského stitu
a mda platnou provozni licenci v souladu s pravem Evrop-
ského spolecenstvi,

ii) clensky stat odpovédny za vydani osvédceni provozovatele
letecké dopravy (AOC) leteckému dopravci vykondvd
a udrzuje G¢innou regulativni kontrolu leteckého dopravce
a v urceni je zfetelné oznacen piislusny letecky dfad a

iii) letecky dopravce je vlastnén pfimo nebo prostiednictvim
vétsinového vlastnického podilu a skute¢né kontrolovin
Clenskymi staty nebo stitnimi piislusniky clenskych stata
nebo jinymi stity uvedenymi v piloze III nebo stdtnimi
piislusniky téchto jinych statd.

3. Kyrgyzskd republika mizZe zamitnout, zrusit, pozastavit
nebo omezit oprdvnéni nebo povoleni leteckého dopravce urce-
ného ¢lenskym stitem, pokud:

i) letecky dopravce neni usazen podle Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi na tzemi urcujictho c¢lenského
staitu nebo nemd platnou provozni licenci v souladu
s pravem Evropského spoleCenstvi,

i) clensky stdt odpovédny za vyddni osvédCeni provozovatele
letecké dopravy (AOC) leteckému dopravci nevykondva
nebo neudrzuje Gcinnou regulativni kontrolu leteckého
dopravce nebo v ureni neni zfetelné oznacen piislusny
letecky tfad nebo

iii) letecky dopravce neni vlastnén piimo nebo prostfednictvim
vétsinového vlastnického podilu nebo skute¢né kontrolovin
Clenskymi stty nebo statnimi pEislusniky clenskych stat
nebo jinymi stity uvedenymi v piloze Il nebo stitnimi
piislusniky téchto jinych statt.

Pfi vykonu svého prava podle tohoto odstavce nediskriminuje
Kyrgyzskd republika letecké dopravce Spolecenstvi z divodu
statn{ piislusnosti.

Cldnek 3
Bezpecnost

1. Odstavec 2 tohoto ¢ldnku dopliuje odpovidajici ustano-
veni ¢lankd uvedenych v piiloze II bodé ¢).

2. Pokud clensky stdt urcil leteckého dopravce, nad nimz
regula¢ni kontrolu vykondvd a udrzuje jiny clensky stdt, uplat-
fuji se prava Kyrgyzské republiky podle bezpe¢nostnich usta-
noveni dohody mezi ¢lenskym stdtem, ktery urcil leteckého
dopravce, a Kyrgyzskou republikou rovnéz na pfijimdni, vyko-
navani nebo udrzovani bezpecnostnich standardd timto jinym
¢lenskym statem a na opravnéni k provozu tohoto leteckého
dopravece.

Cldnek 4
Zdanéni leteckych pohonnych hmot

1. Odstavec 2 tohoto ¢lanku dopliuje odpovidajici ustano-
veni ¢lankd uvedenych v piiloze 1I bodé d).

2. Bez ohledu na ustanoveni, kterd stanovi jinak, nebrani
dohody uvedené v piiloze I bodé d), clenskému stitu
v uloZeni nediskrimina¢nich dani, ddvek, cel ¢ rznych
poplatks na pohonné hmoty dodané na jeho tizemi pro pouzZiti
v letadle ur¢eného leteckého dopravce Kyrgyzské republiky,
ktery poskytuje sluzby mezi mistem na tizemf tohoto ¢lenského
stdtu a jinym mistem na tzem{ tohoto ¢lenského stitu nebo na
tzemi jiného clenského sttu.

Cldnek 5
Pfepravni tarify v rdmci Evropského spolecenstvi

1. Ustanovenimi odstavce 2 tohoto ¢ldnku se dopliiuji odpo-
vidajici ustanoveni ¢ldnkd uvedenych v piloze 11 bodé e).
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2. Tarify za pfepravu uskutetnénou zcela v rdmci Evrop-
ského spoleCenstvi, které jsou tctovany leteckym dopravcem
¢i dopravei urCenymi Kyrgyzskou republikou podle nékteré
dohody uvedené v piiloze I a obsahujicich ustanoveni uvedené
v piiloze 1I bodé e), podléhaji pravu Evropského spolecenstvi.

Cldnek 6
Sluditelnost s pravidly o hospodiiské soutézi

1. Bez ohledu na ustanoveni, kterd stanovi jinak, nesméji
dohody uvedené v piiloze 1 i) upfednostiovat uzavieni dohod
mezi podniky, pfijeti rozhodnuti sdruZenimi podniki nebo
jedndni ve vzdjemné shodé, kterd vylucuji, naruSuji nebo
omezuji hospoddfskou soutéz; ii) zesilovat Gcinky veskerych
takovych dohod, rozhodnuti nebo jedndni ve vzdjemné shodg;
ani iii) pfendset na soukromé hospodiiské subjekty odpovéd-
nost za pfijeti opatfeni, kterd vylucuji, naruuji nebo omezuji
hospodéiskou soutéz.

2. Ustanoveni obsazend v dohodich uvedenych v pfiloze I,
kterd nejsou slucitelnd s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, se nepou-
7.

Cldnek 7
Piilohy dohody

Pilohy této dohody tvoi jeji nedilnou soucdst.

Cldnek 8
Revize nebo zména

Strany mohou tuto dohodu kdykoliv po vzdjemné dohodé revi-
dovat nebo zménit.

Cldnek 9
Vstup v platnost a prozatimni provadéni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost, jakmile si strany
vzdjemné pisemné ozndmi, Ze byly dokonceny jejich vnitini
postupy nezbytné pro vstup dohody v platnost.

2. Bez ohledu na odstavec 1 strany souhlasi s prozatimnim
provadénim této dohody od prvniho dne mésice ndsledujiciho
po dni, kdy si strany vzdjemné ozndmi dokonceni postupti
nezbytnych pro tento tcel.

3. Tato dohoda se vztahuje na vSechny Dohody a jind ujed-
ndni mezi clenskymi stity a Kyrgyzskou republikou uvedené
v piiloze I, které ke dni podpisu této dohody jesté nevstoupily
v platnost, a to od okamziku jejich vstupu v platnost nebo
prozatimniho provadéni.

Cldnek 10
Ukonceni platnosti

1.V piipadé, ze dojde k ukonceni platnosti nékteré z dohod
uvedenych v pfiloze 1, skonéi soucasné platnost vSech ustano-
veni této dohody, kterd se tykaji piislusné dohody uvedené
v ptiloze L

2.V ptipadé, Ze dojde k ukonceni platnosti viech dohod
uvedenych v pfiloze I, skon¢i soucasné platnost této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili niZe podepsani f4dné zplnomocnéni
zdstupci k této dohodé své podpisy.

V Bruselu ve dvou vyhotovenich dne 1. ¢ervna 2007 v jazyce
anglickém, bulharském, ¢eském, dinském, estonském, finském,
francouzském, italském, litevském, loty$ském, madarském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském,
§védském, ruském a kyrgyzském.
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3a Espomeiickara oOmHoCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spoleCenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ia v Evponaik Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen
Eppona [lepukremruru yuyn

3a Espomeiickoe CoobriecTso

3a mpasurercrsoro Ha PenyOrmka Kumpruscrau

Por el Gobierno de la Reptblica Kirguisa

Za vlidu Kyrgyzské republiky

For Den Kirgisiske Republiks regering

Fiir die Regierung der Kirgisischen Republik
Kirgiisi Vabariigi valitsuse nimel

Ta v KuPépvnon me Anpokpatiag e Kipyiliag
For the Government of the Kyrgyz Republic
Pour le gouvernement de la République kirghize
Per il governo della Repubblica del Kirghizistan
Kirgizstanas Republikas valdibas varda
Kirgizijos Respublikos Vyriausybés vardu

A Kirgiz Koztarsasag kormanya részérdl
Ghall-Gvern Tar-Repubblika Kirgiza

Voor de Regering van de Republiek Kirgizié

W imieniu rzadu Republiki Kirgiskiej

Pelo Governo da Reptiblica do Quirguizistdo
Pentru Guvernul Republicii Kargaszstan

Za vlidu Kirgizskej republiky

Za vlado Kirgiske republike

Kirgisian tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Kirgizistans regering

Kripriiz Pecnybankachiibii OkMery yHyH
3a IlpasurenbctBo Kbiproisckoit Pecrry6rmku

Fotec Car
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PRILOHA I
Seznam dohod uvedenych v &dnku 1 této dohody

Dohody o leteckych sluzbach mezi Kyrgyzskou republikou a ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi, které jsou ke dni
podpisu této dohody uzaviené, podepsané nebo parafované

— Dohoda mezi rakouskou spolkovou vlddou a vlddou Kyrgyzské republiky o letecké dopravé, podepsand ve Vidni dne
17. bfezna 1998 (v piiloze II jen ,dohoda Kyrgyzstin — Rakousko*),

— Dohoda mezi vlddou Ceské republiky a vlddou Kyrgyzské republiky o leteckych sluzbach, podepsand v Praze dne
29. dubna 2004 (v piiloze I jen ,dohoda Kyrgyzstdn — Ceskd republika®),

— Dohoda mezi vlddou Spolkové republiky Némecko a vlddou Kyrgyzské republiky o letecké dopravé, podepsand
v Biskeku dne 13. kvétna 1997 (v piiloze II jen ,dohoda Kyrgyzstin — Némecko*),

— Dohoda mezi vlddou Kyrgyzské republiky a vlddou Recké republiky o letecké dopravé, podepsand v Athéndch dne
1. listopadu 2004 (v pifloze II jen ,dohoda Kyrgyzstdn — Recko®),

— Dohoda mezi vlddou Kyrgyzské republiky a vlidou Slovenské republiky o leteckych sluzbach, parafovand v Biskeku
dne 27. zai{ 2006 (v ptiloze II jen ,dohoda Kyrgyzstin — Slovensko*),

— Dohoda mezi vlidou Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska a vlddou Kyrgyzské republiky o leteckych
sluzbdch, podepsand v Londyné dne 8. prosince 1994 (v piiloze II jen ,dohoda Kyrgyzstin — Spojené kralovstvi®),

naposledy pozménénd memorandem o porozuméni mezi ufady civilntho letectvi téchto dvou zemi, podepsanym
v Londyné dne 2. zdif 2003 (ddle jen ,memorandum o porozuméni Kyrgyzstin — Spojené kralovstvi®).
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PRILOHA 1I
Seznam ¢lénkd dohod uvedenych v pfiloze I, na které se odkazuje v &lancich 2 az 5 této dohody

Urceni ¢lenskym stdtem:

— ¢l 3 odst. 5 dohody Kyrgyzstin — Rakousko,

— ¢&. 3 odst. 4 dohody Kyrgyzstdn — Ceska republika,
— ¢l 3 odst. 4 dohody Kyrgyzstan — Némecko,

— ¢&. 3 odst. 2 pism. a) dohody Kyrgyzstdn — Recko,

— ¢l 4 odst. 4 dohody Kyrgyzstin — Spojené kralovstvi a pfiloha B ¢l. 4 pism. a) memoranda o porozuméni
Kyrgyzstin — Spojené kralovstvi.

Zamitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni opravnéni nebo povolen:
— ¢l. 4 odst. 1 pism. a) dohody Kyrgyzstin — Rakousko,

— ¢&. 4 odst. 1 pism. b) dohody Kyrgyzstdn — Ceskd republika,

— ¢l 4 odst. 1 pism. a) dohody Kyrgyzstin — Recko,

— ¢l. 5 odst. 1 pism. a) dohody Kyrgyzstin — Spojené krélovstvi a piiloha B ¢l. 5 odst. 1 pism. a) memoranda
o porozuméni Kyrgyzstdn — Spojené krélovstvi.

Bezpecnost:

— clanek 6 dohody Kyrgyzstin — Rakousko,

— ¢lanek 7 dohody Kyrgyzstan — Ceskd republika,
— ¢ldnek 12 dohody Kyrgyzstin — Némecko,

— ¢lének 8 dohody Kyrgyzstdn — Recko,

— piiloha B ¢l. 13a memoranda o porozuméni Kyrgyzstin — Spojené krélovstvi.
Zdanéni leteckych pohonnych hmot:

— ¢lédnek 7 dohody Kyrgyzstan — Rakousko,

— ¢ének 8 dohody Kyrgyzstan — Ceskd republika,
— ¢ldnek 6 dohody Kyrgyzstin — Némecko,

— ¢&lanek 9 dohody Kyrgyzstan — Recko,

— ¢ldnek 9 dohody Kyrgyzstin — Slovensko,

— clanek 8 dohody Kyrgyzstin — Spojené kralovstvi.
Prepravni tarify v rdmci Evropského spolecenstvi:

— c¢lének 11 dohody Kyrgyzstin — Rakousko,

— ¢lanek 12 dohody Kyrgyzstan — Cesk4 republika,
— c¢lanek 10 dohody Kyrgyzstin — Némecko,

— ¢&lének 13 dohody Kyrgyzstdn — Recko,

— cldnek 7 dohody Kyrgyzstin — Spojené kralovstvi a piiloha B ¢l. 7 memoranda o porozuméni Kyrgyzstin —
Spojené kralovstvi.
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PRILOHA I

Seznam jinych stitd uvedenych v ¢ldnku 2 této dohody

a) Islandska republika (v rdmci Dohody o Evropském hospoddiském prostoru);
b) Lichtenstejnské kniZectvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodafském prostoru);

¢) Norské kralovstvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

d) Svycarskd konfederace (v ramci dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké doprave).
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 12. ¢ervna 2007

o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému
v Ceské republice, Estonské republice, Lotysské republice, Litevské republice, Mad'arské republice,
Republice Malta, Polské republice, Republice Slovinsko a Slovenské republice

(2007/471/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Akt o podminkach pfistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky,
Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o tpra-
vach smluv, na nichZ je zalozena Evropskd unie (ddle jen ,akt
o pfistoupeni z roku 2003, a zejména na ¢l. 3 odst. 2 tohoto

aktu,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k témto ddévodiim:

Clanek 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003 stanovi,
ze wustanoven{ schengenského acquis, kterd nejsou
uvedena v piiloze I uvedeného aktu, se v novém clen-
ském stdté pouziji ve smyslu uvedeného néstroje na
zdkladé rozhodnuti Rady vydaného za timto ucelem
poté, co bylo ovéfeno, ze podminky nezbytné pro uplat-
néni tohoto acquis byly splnény.

Rada ovéfila, zda Ceskd republika, Estonskd republika,
Loty$skd republika, Litevskd republika, Madarskd repu-
blika, Republika Malta, Polskd republika, Republika
Slovinsko a Slovenskd republika (ddle jen ,pfislusné
Clenské staty”) zajistuji dostatecnou troven ochrany
tdajt, a sice prostfednictvim téchto kroka:

Nejprve byl vSem pfislusnym clenskym stitim zasldn
podrobny dotaznik a byly zaznamendany jejich odpovédi;
poté byly ve viech pfislusnych clenskych stitech vyko-
ndny kontrolni a hodnotici névstévy podle platnych
postupti schengenského hodnoceni v oblasti ochrany
tdajli, jak byly stanoveny v rozhodnuti vykonného
vyboru, kterym se zfizuje Stily vybor pro hodnoceni
a provadéni Schengenu (SCH/Com-ex (98) 26 def) (!).

(1) Uf. vést. L 239, 22.9.2000, s. 138.

(3)

Ve dnech 4. a. 5. prosince Rada dospéla k zdvéru, ze
podminky v této oblasti splnila Cesk4 republika, Loty3sk4
republika, Litevskd republika, Madarskd republika, Repu-
blika Malta, Polskd republika a Republika Slovinsko. Dne
11. Cervna 2007 Rada dospéla k zdvéru, ze podminky
v této oblasti splnila Estonskd republika a Slovenskd
republika. Je proto mozné stanovit datum, od kterého
se muze schengenské acquis tykajici se Schengenského
informaéniho systému (SIS) pouzit v uvedenych ¢len-
skych statech.

Vstup tohoto rozhodnuti v platnost by mél umoznit, aby
byly do piislusnych clenskych stitd pfeneseny skutecné
udaje SIS. Konkrétni pouziti téchto ddaji by mélo Radé
umoznit ovéfit prostfednictvim platnych postupl schen-
genského hodnoceni, jak byly stanoveny v dokumentu
SCH/Com-ex (98) 26 def., spravné uplatiiovani ustano-
veni schengenského acquis tykajicich se SIS v piislusnych
¢lenskych stitech. Jakmile budou tato hodnoceni prove-
dena, Rada by méla rozhodnout o zruseni kontrol na
vnitfnich hranicich s pfislusnymi ¢lenskymi staty.

Je tfeba pfijmout samostatné rozhodnuti Rady, které
stanovi datum zruSeni kontrol na vnitfnich hranicich.
Az do stanoveni data zrudeni kontrol v rdmci uvedeného
rozhodnuti je tfeba zavést urcitd omezeni pro pouzit
SIS,

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
G rozhodnuti 1999/437[ES (}) o nékterych opatienich
pro uplatiiovani uvedené dohody.

3 Ur vest. L 176, 10.7.1999, s. 36.

() Uk vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.



7.7.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 179/47

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

1. Ustanoveni schengenského acquis tykajici se SIS uvedend
v pifloze I se pouziji pro Ceskou republiku, Estonskou repu-
bliku, Loty$skou republiku, Litevskou republiku, Madarskou
republiku, Republiku Malta, Polskou republiku, Republiku
Slovinsko a Slovenskou republiku mezi nimi navzdjem a v
rdmci jejich vztahdl s Belgickym krdlovstvim, Danskym kralov-
stvim, Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou,
Spanélskym  krédlovstvim, Francouzskou republikou, Italskou
republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym
krdlovstvim, Rakouskou republikou, Portugalskou republikou,
Finskou republikou a  Svédskym  krdlovstvim, jakoZ
i Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim, ode dne 1.
zaif 2007.

2. Ustanoveni schengenského acquis tykajici se SIS uvedend
v piiloze 11 se pouziji pro Ceskou republiku, Estonskou repu-
bliku, Loty$skou republiku, Litevskou republiku, Madarskou
republiku, Republiku Malta, Polskou republiku, Republiku
Slovinsko a Slovenskou republiku mezi nimi navzdjem a v
ramci jejich vztaht s Belgickym kralovstvim, Danskym kralov-
stvim, Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou,
Spanélskym  krélovstvim, Francouzskou republikou, Italskou
republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym
krélovstvim, Rakouskou republikou, Portugalskou republikou,
Finskou republikou a  Svédskym  krdlovstvim, jakoZ
i Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim, ode dne pfed-
pokladaného v uvedenych ustanovenich.

3. Ode dne 7. Cervence 2007 mohou byt do piislusnych
¢lenskych statti pendSeny skutecné tdaje SIS.

Ode dne 1. zaif 2007 budou piislusné ¢lenské staty, stejné jako
Clenské stity, ve vztahu ke kterym bylo schengenské acquis jiz
provedeno, moci vklddat tdaje do SIS a pouzivat udaje SIS,
s vyhradou ustanoven{ odstavce 4.

4. Az do dne zrueni kontrol na wvnitinich hranicich
s piislusnymi ¢lenskymi stity tyto ¢clenské staty:

a) nejsou povinny odepfit vstup na své tzemi nebo vyhostit
statni prislusniky tfetich zemi, o kterych jiny clensky stdt
vede v SIS zdznam pro ucely odepfeni vstupu;

b) se zdrzi vkladani Gdajti uvedenych v ¢ldnku 96 Umluvy ze
dne 19. Cervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze
dne 14. Cervna 1985 mezi vlddami stitd Hospodaiské unie
Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské repu-
bliky o postupném odstranovani kontrol na spolenych
hranicich (déle jen ,Schengenskd dmluva®) (1).

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim
véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 12. ¢ervna 2007.

Za Radu
piedseda
W. SCHAUBLE

") UF. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozménéna
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 (Ui
vést. L 381, 28.12.2006, s. 4).
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PRILOHA 1

Seznam ustanoveni schengenského acquis tykajicich se SIS ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku

2003, jez maji byt pouZita v pislusnych &lenskych stitech

1. Ustanoveni Schengenské tmluvy:

¢linek 64 a clanky 92 az 119 Schengenské dmluvy.

. Dalsf ustanoveni tykajici se SIS:

a)

=

ustanoveni téchto rozhodnuti vykonného vyboru ziizeného Schengenskou timluvou:

rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 15. prosince 1997, kterym se méni finan¢ni nafizeni o C. SIS (SCH/Com-ex

(97) 35) ()
ustanoveni téchto prohldseni vykonného vyboru zfizeného Schengenskou timluvou:

i) prohldseni vykonného vyboru ze dne 18. dubna 1996, kterym se vymezuje pojem cizince (SCH/Com-ex (96)
prohl. 5) (3,

i) prohldseni vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o struktufe SIS (SCH/Com-ex (99) prohl. 2 rev) (%),
dalsi nistroje:

i) rozhodnuti Rady 2000/265(ES ze dne 27. bfezna 2000, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni upravujici rozpoc-
tovd hlediska sprdvy vykondvané ndméstkem generdlntho tajemnika Rady pro smlouvy, které uzavird
v zastoupeni nékterych ¢lenskych stdt a které se tykaji ziizeni a fungovani komunikacni infrastruktury pro
schengenské prostiedi (Sisnet) (),

ii) prirucka SIRENE (),

iii) nafizeni Rady (ES) ¢. 871/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zavedeni nékterych novych funkei Schengenského
informacniho systému, také se zietelem k boji proti terorismu (°), a vSechna ndslednd rozhodnuti o datech
pouzitelnosti téchto funkci,

=

rozhodnuti Rady 2005/211/SVV ze dne 24. inora 2005 o zavedeni nékterych novych funkci v Schengenském
informa¢nim systému, vcetné boje proti terorismu (7), a viechna ndslednd rozhodnut{ o datech pouzitelnosti
téchto funkcdi,

iv]

v) naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1160/2005 ze dne 6. cervence 2005, kterym se méni Umluva
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném odstrafiovani kontrol na spolecnych
hranicich, pokud jde o pfistup sluzeb ¢lenskych statt piislusnych pro vydavani osvédéeni o registraci vozidel do
Schengenského informac¢niho systému (%),

vi) ¢ldnek 5 odst. 4 pism. a) a ustanoveni hlavy II a piiloh tykajici se Schengenského informacniho systému
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. biezna 2006, kterym se stanovi kodex
Spolecenstvi o pravidlech upravujicich preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (°).

() Uf. vést. L 239, 22.9.2000, s. 444. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti Rady 2007[472/ES (viz strana 50 v tomto Cisle Utedniho
véstnikuy).
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)
)
)

Ur vést. L 239, 22.9.2000, s. 458.

Ur vést. L 239, 22.9.2000, s. 459.

Ut. vést. L 85, 6.4.2000, s. 12. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 2007/155/ES (Uk. vést. L 68, 8.3.2007, s. 5).

5) Casti prirucky SIRENE byly zvefejnény v Ut. vést. C 38, 17.2.2003, s. 1. Pifrucka byla pozménéna rozhodnutim Komise 2006/757ES

(Ur vést. L 317, 16.11.2006, s. 1) a 2006/758/ES (Uf. vést. L 317, 16.11.2006, s. 41).

) U

)U
) Ui
) Ut

. vést. L 162, 30.4.2004, s. 29.
vést. L 68, 15.3.2005, s. 44.
vést. L 191, 22.7.2005, s. 18.
vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.
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PRILOHA 1II

Seznam ustanoveni schengenského acquis tykajicich se SIS ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku
2003, jez maji byt pouzita v pFisluSnych ¢lenskych stitech ode dne pfedpoklidaného v uvedenych ustanovenich

1. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 ze dne 20. prosince 2006 o piistupu subjektt odpovéd-
nych za vydavani osvédceni o registraci vozidel v ¢lenskych stitech k Schengenskému informacnimu systému druhé
generace (SIS II) (1).

2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 o zifzeni, provozu a vyuZivini
Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS II) (3).

3. Rozhodnuti Rady 2007/...[ES ze dne ... o ziizeni, provozu a vyuzivini Schengenského informac¢niho systému druhé
generace (SIS 1I) (3).

() Uf. vést. L 381, 28.12.2006, s. 1.

(%) UF. vést. L 381, 28.12.2000, s. 4. ,

(}) Viz dokument Rady 14914/06. Rozhodnuti zatim nezvefejnéné v Ufednim véstniku, ale pfijaté dne 12. ¢ervna 2007, kromé bulhar-
ského a rumunského znéni (pfijeti v téchto jazycich je stanoveno na 10. ervence 2007).
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. ¢ervna 2007,

kterym se méni rozhodnuti vykonného vyboru ziizeného schengenskou dmluvou z roku 1990,
kterym se méni finan¢ni nafizeni o nidkladech na zfizeni a provoz technické podpirné jednotky pro
Schengensky informaéni systém (C.SIS)

(2007/472/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na ¢ldnek 119 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. cervna 1985 mezi vlddami stitd Hospo-
dafské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko
a Francouzské republiky o postupném odstrafiovani kontrol
na spole¢nych hranicich (déle jen ,schengenskd dmluva z roku
19909,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Clanek 119 schengenské Gmluvy z roku 1990 stanovi, ze
ndklady na zfizeni a provoz C.SIS uvedeného v ¢l. 92
odst. 3 nesou spole¢né smluvni strany.

(2)  Financni zdvazky vyplyvajici ze zfizeni a provozu C.SIS
upravuje zvldstni finanéni nafizeni pfijaté rozhodnutim
schengenského vykonného vyboru ze dne 15. prosince
1997, kterym se méni finan¢ni nafizeni o C.SIS (dale jen
Jinan¢ni nafizeni o C.SISY).

(3)  Financni nafizeni o C.SIS se uplatiiuje v Dansku, Finsku
a Svédsku, jakoz i na Islandu a v Norsku na zdkladé
rozhodnuti 2000/777ES (1).

(4)  Nové clenské stity, s vyjimkou Kypru, budou do Schen-
genského informacniho systému prvni generace (SIS 1+)
zaclenény ke dni stanovenému Radou v souladu s ¢l. 3
odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003 v rdmci projektu
SISone4ALL.

(') Rozhodnuti Rady 2000/777[ES ze dne 1. prosince 2000
0 uplatnovam schengenského acquis v Dénsku, Finsku a Svédsku,
jakoz i na Islandu a v Norsku (Uf. vést. L 309, 9.12.2000, s. 24).

(5)  Od uvedeného dne by se tyto ¢lenské stity mély ticastnit
finan¢niho nafizeni o C.SIS.

(6)  Je vhodné, aby tyto ¢lenské stity pfispély na historické
naklady C.SIS. Jelikoz v3ak k Evropské unii pfistoupily az
v roce 2004, povazuje se za piiméfené, aby pfispély na
historické ndklady vzniklé v souvislosti se zf{zenim C.SIS
od 1. ledna 2005. Povazuje se rovnéz za vhodné, aby
pfispély na historické nédklady vzniklé v souvislosti
s provozem od 1. ledna 2007.

(7)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
G rozhodnuti 1999/437/ES (}) o nékterych opatfenich
pro uplatiiovani uvedené dohody.

(8  Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu dohody pode-
psané mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfe-
derace k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského
acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1
rozhodnuti 2004/849[ES () a 2004/860/ES ().

() Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

() Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

() Rozhodnuti Rady 2004/849[ES ze dne 25. ffjna 2004 o podpisu
dohody ~mezi Evropskou uni, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provddéni, uplatiovéni a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropské unie a o prozatimnim provédém’ nékterych jejich ustano-
veni (Uf. vést. L 368, 15.12.2004, s. 26).

(®) Rozhodnuti Rady 2004/860[ES ze dne 25. fijna 2004 o podpisu
dohody ~mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské  konfederace
k provddéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi a o prozatl'mm'm provadéni nékterych jejich
ustanoveni (Uf. vést. L 370, 17.12.2004, s. 78).
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©)

(10)

(11)

(12)

Spojené  kralovstvi se ucastni tohoto rozhodnuti
v souladu s ¢ldnkem 5 Protokolu o zaclenéni schengen-
ského acquis do rdmce Evropské unie, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o zalozeni Evrop-
ského spolecenstvi, a v souladu s ¢l. 8 odst. 2 rozhodnutf
2000/365/ES ().

Irsko se ticastni tohoto rozhodnuti v souladu s ¢linkem
5 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do rdmce
Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, a v
souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti 2002/192/ES (2).

Pokud jde o Kyperskou republiku, je toto rozhodnuti
aktem navazujicim na schengenské acquis nebo s nim
jinak souvisejicim ve smyslu ¢&. 3 odst. 2 aktu
o pfistoupeni z roku 2003.

Toto rozhodnuti je aktem navazujicim na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejicim ve smyslu ¢l 4
odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005,

(") Rozhodnuti Rady 2000/365[ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti
Spojencho krélovstvi Velké Britinie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43).

(3) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

V hlavé I bod¢ 3 finan¢niho nafizeni o C.SIS se dopliiuje novd
odrdzka, kterd znf:

,— u stath, které se staly ¢leny Evropské unie v roce 2004,

se tato Cdstka vypocte na zdkladé ndkladd vzniklych
v souvislosti se zi{zenim C.SIS od 1. ledna 2005. Tyto
stdty rovnéz prispivajl na ndklady na provoz C.SIS
vzniklé od 1. ledna 2007.“

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyvd G¢inku dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 25. ¢ervna 2007.

Za Radu
piedsedkyné
A. SCHAVAN
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. &ervna 2007

o odtajnéni nékterych &isti pfirucky SIRENE pfijaté vykonnym vyborem zfizenym provadéci
amluvou k Schengenské dohodé ze dne 14. ¢ervna 1985

(2007/473/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 207 odst. 3 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Rozhodnutim 2003/19/ES ze dne 14. fjna 2002
o odtajnéni nékterych cdsti pirucky SIRENE piijaté
vykonnym vyborem zfizenym provadéci dmluvou
k Schengenské dohodé ze dne 14. Cervna 1985 ()
Rada odtajnila nékteré Cisti pirucky SIRENE a snizila
stupeni utajeni oddilu 2.3 pfirucky SIRENE a piiloh 1,
2,3, 4, 5a 6 na RESTREINT UE“.

(2)  Posledni verze pfirucky SIRENE, kterd je uvedena
v rozhodnutich Komise 2006/757[ES (3)
a 2006/758ES (}), neobsahuje ustanoveni rovnocenné
oddilu 2.3 ve znéni ke dni piijeti rozhodnuti
2003/19]ES.

(3) Rada nyni povazuje za vhodné odtajnit dalsi césti
piirucky SIRENE.

(4 U ptiloh 1, 3, 4 a 6 by mél byt zachovan stuperi utajen{
~RESTREINT UE",

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Prilohy 2 a 5 pifrucky SIRENE se odtajiiuji.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti nabyvd Gcinku dnem zvefejnéni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti{ bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Lucemburku dne 25. Cervna 2007.

Za Radu
predsedkyné
A. SCHAVAN

(1) UF. vést. L 8, 14.1.2003, s. 34,
() Uk vést. L 317, 16.11.2006, s. 1.
() Ut. vést. L 317, 16.11.2006, s. 41.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. &ervence 2007,

kterym se Portugalsku pfidéluji dodateéné dny na mofi v divizich ICES VIIIc a IXa kromé
Cédizského zilivu

(ozndmeno pod cislem K(2007) 3186)

(Pouze portugalské znéni je zdvazné)

(200747 4[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21.
prosince 2006, kterym se na rok 2007 stanovi rybolovna
priva a souvisgjici podminky pro ur¢ité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spolecenstvi a pro
plavidla Spolecenstvi ve voddch podléhajicich omezenim
odlovi (), a zejména na piilohu 1IB bod 9 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Ustanoveni bodu 7 piilohy IIB nafizeni (ES) ¢ 41/2007
uréuje maximdalni pocet dni, béhem nichZ mohou byt od
1. tinora 2007 do 31. ledna 2008 v divizich ICES VIIIc
a IXa kromé Cadizského zdlivu, jak je stanoveno v bodu
1 ptilohy IIB uvedeného nafizeni, piitomna plavidla
Spolecenstvi o celkové délce 10 metri nebo vyssi, jez
maji na palubé vlecné sité o velikosti ok sité 32 mm
nebo vyssi, sité na chytdni ryb za Zdbry o velikosti ok
sit¢ 60 mm nebo vyssi nebo dlouhé lovné siitiry pro lov
u dna.

(2)  Ustanoveni bodu 9 piilohy IIB nafizeni (ES) ¢. 41/2007
umoziiuje Komisi, aby na zdkladé trvalého ukonceni
rybolovnych ¢innosti, ke kterému doslo od 1. ledna
2004, pridélila dodate¢ny pocet dni na mofi, béhem
nichz mtze byt plavidlo pfitomno v zemépisné oblasti
s uvedenymi lovnymi zafizenimi na palubé.

(3) Ve dnech 10. fijna 2006, 14. listopadu 2006 a 12.
bfezna 2007 Portugalsko piedlozilo tdaje dokazujici,
ze plavidla, jez ukondila ¢innost od 1. ledna 2004, vyna-
lozila 9,61 % intenzity rybolovu vynalozené v roce 2003
portugalskymi plavidly pfitomnymi v zemépisné oblasti
s vle¢nymi sitémi o velikosti ok sit¢ 32 mm nebo vyssi,
6,75 % intenzity rybolovu vynalozené v roce 2003
portugalskymi plavidly ptitomnymi v zemépisné oblasti
se sitémi na chytdni ryb za zdbry o velikosti ok sité

(1) UF. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1.

60 mm nebo vy$si a 14,12 % intenzity rybolovu vynalo-
zené v roce 2003 portugalskymi plavidly pfitomnymi
v zemépisné oblasti s dlouhymi lovnymi $fidrami pro
lov u dna.

(4)  Na zdklad¢ ptedloZenych tdajli a s ohledem na metodu
vypoctu stanovenou v bodé 9.1 piflohy IIB by mélo byt
na obdobi od 1. tinora 2007 do 31. ledna 2008 pridé-
leno Portugalsku 21 dodate¢nych dni na mofi pro
plavidla majici na palubé skupinu zafizeni podle bodu
3 pism. a), 15 dodate¢nych dni na mofi pro plavidla
majici na palubé skupinu zafizeni podle bodu 3 pism.
b) a 30 dodate¢nych dni na mofi pro plavidla majici na
palubé skupinu zafizeni podle bodu 3 pism. c).

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Maximalni pocet dni, béhem nichz rybaiské plavidlo, které
pluje pod vlajkou Portugalska a md na palubé lovné zafizeni
podle bodu 3 pism. a) piilohy IIB nafizeni (ES) ¢. 41/2007 a na
které se nevztahuje 7ddnd ze zvlastnich podminek uvedenych
v bodé 7.1 uvedené piilohy, mize byt pitomno v divizich ICES
VIlIc a [Xa kromé Cadizského zdlivu, jak je stanoveno v tabulce
I uvedené prilohy, se pozméfuje na 237 dni za rok.

2. Maximadlni pocet dni, béhem nichz rybatské plavidlo, které
pluje pod vlajkou Portugalska a md na palubé lovné zaf{zeni
podle bodu 3 pism. b) pfilohy IIB nafizeni (ES) ¢. 41/2007 a na
které se nevztahuje Zddnd ze zvlastnich podminek uvedenych
v bodé 7.1 uvedené piilohy, mize byt pitomno v divizich ICES
VIllc a [Xa kromé Cadizského zdlivu, jak je stanoveno v tabulce
I uvedené prilohy, se pozméfuje na 231 dni za rok.

3. Maximdlni pocet dni, béhem nichz rybaiské plavidlo, které
pluje pod vlajkou Portugalska a md na palubé lovné zafizeni
podle bodu 3 pism. ¢) piilohy IIB nafizeni (ES) ¢. 41/2007 a na
které se nevztahuje 7ddnd ze zvlastnich podminek uvedenych
v bodé 7.1 uvedené piilohy, mize byt piitomno v divizich ICES
VIllc a [Xa kromé Cadizského zdlivu, jak je stanoveno v tabulce
I uvedené prilohy, se pozméfuje na 246 dni za rok.
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Clanek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno Portugalsku.

V Bruselu dne 4. cervence 2007.

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise
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DOHODY

RADA

Informace tykajici se vstupu v platnost Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a vlidou Kanady
o uzavieni jedndni podle ¢linku XXIV:6 GATT

Vyse uvedend dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a vlidou Kanady (Ui vést. L 169, 29.6.2007)
vstoupila v platnost dne 25. ¢ervna 2007.




OZNAMENI CTENARUM

Vzhledem k situaci, kterd nastala po rozsifeni, byly nékteré Utedni véstniky vyddny dne 27.,
29. a 30. prosince 2006 ve zjednodusené formé v tehdejsich afednich jazycich.

Bylo rozhodnuto, Ze akty, které vysly v téchto Utednich véstnicich, budou uvefejnény znovu
jako opravy, a to v tradiéni podobé Ufedniho véstniku.

“«

Z tohoto divodu byly vydany Ufedni véstniky obsahujici pouze opravy v ,predpiistupovych
jazykovych znénich. Preklady aktli v jazycich novych ¢lenskych stitd budou uvefejnény ve
zvldstnim vydani Ufedniho véstniku Evropské unie a budou zahrnovat texty orgdnt a Evropské
centralni banky piijaté pred 1. lednem 2007.

Nize uvadime seznam Utednich véstnikéi vydanych ve dnech 27., 29. a 30. prosince 2006
a piislusnych oprav.

Ut. vést. ze dne 27. prosince 2006 Opravené Uf. vést. (2007)
L 370 L 30
L 371 L 45
L 373 L 121
L 375 L 70
Uf. vést. ze dne 29. prosince 2006 Opraveny UF. vést. (2007)
L 387 L 34
Ut. vést. ze dne 30. prosince 2006 Opravené Uf. vést. (2007)
L 396 L 136
L 400 L 54
L 405 L 29
L 407 L 44
L 408 L 47
L 409 L 36
L 410 L 40
L 411 L 27
L 413 L 50
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